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K irályi szavak: 
Egy erészséges generáció előkészitése a! holnapi nap. 
ra a legmagasabblés legszemiebb parancs amelyet 

zs 
egy mép vezetői szemi előít kell hogy farisamak. Az 

....... ...... 

uj nevelés, amelyet főletek kérmek a szeretei mevelése, ugyamakkor azonbamn fegyelem mevelése is. 

ime az alap amelyre el kell helyezni a romámn állam ui épületét. 

II Károly kir: 
Pamfil Seicaru irja a 

Curentul vasárnapi szá- 
mában: 

Megőszült idők: a levegőben 
a nyugtalanság szelleme ural- 
kodik. Minden pillanat aá ka- 
tasztrófa kezdete lehnet - min- 

megkörnyebbülünk, ha elmulik 

ismét ránk. 
A félelmek ez idősza kában, 

semmisitésével fenyegető há- 
közötti ingadozásával 

szemben áll egy lelkiismeret, 
amely visel minden felelőssé- 
get, átéló drámai bersőséggel 
minden pillanatot, egy lelkiis- 
meret, amely maga a nemzet 
történelmi lelkiismerete: - 
a Király. 
Megvédeni az öröklött földet 

megóvni mennél hosszabb ide- 
ig a nemzetet mindentől, amely 
a kalandos örvényre vezethet, 
mérlegelni az állam létérdeke- 
it, sérthetetlenül megtartani az 
ország határait, mindezek az 
elgondolások tántorithatatlanul 
jelen vannak Annak tudatá- 
ban, aki jelen és jövendő lét- 
érdekeinket testesiti meg. 
A várakozás e pillanatában, 

ezekben a pillanatokban, ame- 
lyeket elfuló lélegzettel élünk 
végig - Őfelsége, a király, 
szükségesnek vélte a román lé- 
lek koncentrálását a győzelem 
oltára körül, megjelenését a 
márásestii mezőre. 
Megjelenik az Uralkodó ott, 
zokon a helyeken, ahol most 

21 éve a nemzet oly határozott 
elszántsággal szegezte le aka- 
ratát, azon a helyen, ahol nincs 
egyetlen négyzetméter, amely 
a föld molekuláiban ne viselné 
fegy-egy az elnyomókkal szem- 
beni kegyetlen háboruban el- 
lesett román katona csontjait. 

A király jelenléte a márásestii 
mezőn feléje forditja ma egy 
nemzet kegyeletes gondolatait. 
A márásesti mezőn lebeg- 

hek azoknak szeni árnyai, 

akik a nemzel dőrténelmi élet- 
képességének Bizonyitékát ad- 
ták; e fenyegetésekkel terhes 
időben illő, hogy a halonak- 

a 

nak megadjuk kegyeletünket. 

sajál 
elmélyűlés, 

nyek kőzőtt nem ingoit meg 
hitünk, nem hajloli meg aka- 
ratunk, az ország zászlói di- 
csőségben fűrődtek, egy egész 

tendő előtti érzéseket. 
láljuk 21 év előtti 
künket, 

érintetllen fegyverzetét, amikor 
legrettenelesebb kőrűülmé- 

er.. nene 

Felta- 

egykori akaraiunk 
hősies lel- 

generáció élete alkotott gátat 
az ellenséges áradai előit 

Lehet-e a román nép sulyo- 
sabb megpróbáltatlásnak kité- 
ve, élhet-e át sulyosabb időt, 

Iu Máráscsüben 
Megillelődés, az apró gondok- 
ból való kiszabadulás, 
lelkűünkben való 
hogy ujra feltaláljuk a 21 esz- 

- választás a szabadság és 
rabság kőzőlt - min! 1917 
augusztusának napjaiban? 

Elszánt akaratot talált ellen- 
séges szándékkal szemben a 
legerősebb ellenállást. 
A márásesti mezőn a legma 

gasztosabb energia leckéje ol- 
vasható, mindenünnen báto- 
ritó buzditások hangzanak fel, 
a reszkelők fűlébe intő szó. 
Akik félnek, idézzék emlé- 

kezetükbe a márásesti napo- 
kat, hogy elszégyeljék magu 
kat ijedtséges lényűk mialtt. 

Természetesen senki sem 
hagyja el vidámságiól égő 
szivvel foglalatossága napjai 
csendes folyását, hogy a su- 
lyos megpróbáltatások őrvé- 
nyébe kerűljön, senki sem 
hagyja könnyű szivvel az éle- 
let, hogy halálba menjen. De 
azok, akik őrtállanak a márá- 
sesti mezőn, maguk is fiatalok 
voltak, ők is szerették az éle- 
tet, ők is őrvendtek a nap- 
fénynek; de nyugalommal fo- 

/gadták el a drámai sorsot, ne- 
mes egyszerűséggel és sze- 
rénységgel hősőök voltak. Re- 
torika nélkül áldozták fel ma- 
gukat, patetikus rendezvény 
nélkül, amelyet ugy tekintel- 
tek, mint amely tulhaladja és 
magában foglalja őket: a ha 
záért. 

A márősesti mező 
válaszol azok csendjére, akik 
a meginditó hazaszeretetnek 
tartalmai adiak néma áldozat- 
ftal, a feljesitett kötelességgel. 

Azok, akik oft voltak, vagy 
a Cernánál, a Zsilnél, Nailov- 
nál, Predeálnál, Bratoceanál, 
Targu Ocnánál, Cosnanál, Ci- 
resosaianál, Márestinél - nem 
tekintették magukat másnak, 
mint a haza védőinek: jelle- 
mezés nélkűül, nem ludom én 
milyen misztikus póz nélkűl 
az isteni elhivatás póza nélkűül. 
Román kalonák voltak és 
semmi egyéb. 
De hazát csak a feljes oda 

adás szigoru elfogadásával le- 
het megvédeni, minden szin- 
padiasság, beszédek nélkül. 
A lövészárokban sullogva 

csendje 



v a
 

szeptember 21. 

beszélnek; senkinek nincs ide- 
je, hogy toalettet csináljon az 
utókor részére, mert a ftekinte- 
tek előre vannak szegezve, 
előre, folyton előre, az ellen- 
ség felé. 
A pedagógus intenciójával, 

Öfelsége a király megértette, 
hogy milyen értéke van a fa- 
lálkozásnak azon a helyen, 
amely az energia és hősies el- 
száni akarat leckéjét adja. 

Ki merészelne ebben a pilla- 
naiban gondolatiban akár egy 
szótagote is másra forditani, 
mini ami Máráősestiben őlt 

Az uralkodó beszéde a 

testet. 
Retteneltes 

jőövő milyen rettleneteket hord 
még tarsolyában. Szorosabban 
egyűtt, kéz a kézben, egyetlen 

időket élünk a 

akaraiban előzzük meg a 
front fegyelmét; barátkozzunk 
meg a katonai lépésekkel, 
amelyeket a kővetkező pilla- 
nat elkőtelezhet. 
Amikor a vihar a ftengert 

korbácsolja és a hullámok 
toronymagasra emelkednek, 
senki sem diskurálhat, min- 
denki a fedélzeten van, min- 
den gondolat a parancsnok 

felé fordul, aki a hajó sorsát 
irányitja a hullámokon. 
A trombitás megadja a jelt: 

„Imára!" És mindazok, akik a 
márásestii mezőn összegyültek, 
az imában megtalálják a kon- 
taktust a márásestii mezőn szét 
szóródott hősi lelkekkel. 
Az idők viharában tekinte- 

tünk a Parancsnok felé ford"i 
és erősebben, mint bármikor, 
hangozzék fel az ország egyik 
sarkától a másikig katonásan, 
hogy minden lelkiismeret éb- 
redjen fel a román akarat, egy 

ség kiáltása: „Éljen a király!" 

marasesfi 

vasárnapi ünnepségen 
Máráösesti, szepi. 19. Vasár- 

nap délelőtt szentelték fel a 
műárásesti csatamezőn elesett! 
háborus hősök emlékművét, 
illetve azt a mauzoleumolt, 
amelynek kriptájában nyug- 
szanak a márásesti hősők 
hamvai. Az űnnepségen meg- 
jelentek a hatóságok, a íront- 
harcos küldőttségek és veterá- 
nok, a külőnbőző kulturális és 
nemzeti egyesületek kiküldőt- 
tei. , 

Őfelsége II. Carol király és 
Mihai nagyvajda is részivel- 
tek az űnnepségen. 

Délelőtt 10 órakor kezdő- 
dőtt a szertartás. Fényes papi 
segédlettel beszentellék a 
mauzoleumol. 

Co an püspök, kultusz- 
m niszter beszéde 

Colan pűspők, kultuszmi- 
niszter volt az első szónok, 

- Eljöttünk ide, engedelmes 
nép, király és kormány, hogy 
felirissüljüánk és együtte. n 
megerősödjünk. Megjelentünk 
itt, e számunkra igen drága 
lakhely előtt, amely a nemzet 
adomnányaiból épült. Ez a tem- 
plom Istennek van szentelve, 
amely felé forró hálánk száll, 
de ugyanakkor ebben a tem- 

plomban nyugszanak azok ham 
vai, akik győzelmeikkel meg- 
hozták az áldozatot és megte- 
remtették az országot, amely 
határai közzé foglalja a román- 
ság csaknem minden fiát. 21 
év előtt egy kegyetlen harcban 
a legpéldaadóbb módon nyitot 
ták meg a győzelem utját, 
amely az egyesülés felé veze- 
Mtett. A legnagyobb áldozatot 
hoztak a nagy Ferdinánd ki- 
: és a mindnyájunk által 
oly hőn szeretett Mária király- 
nő vezetése alatt, akít nemré- 
ez temettünk el az egész 

szág részvéte mellett. Emlé- 
kük fényesen lobog. A király és 
vele együtt az egész nemzet 
ezekben a píillanatokban egyet- 
Hlen gondolatban egyesül: nyu 
godjatok békében hősök, amint 
ti meghoztátok a legnagyobb 
áldozatot, mi is meghozz k. 

Alexandru Cantacuzino her- 
cegnő, a Román Ortodox Nők 
Egyesületének elnőknője után 
Balan erdélyi metropolita be- 
szélt. 

- Eelség, szent hely szá- 
képviselőnői, 

munkra Márásesti, áldott hely, ide az ország minden részéből 

ahol a haza hős védői nyu- 

Ezután Gheorgiu, a hadi- 
rokkant egyesület elnőke be- 
szélt, majd Argáseanu nemzet- 
védelmi miniszter méltatta a 
mérásesti hősők emlékét. 

Őfelsége II. Károly király a 

következő beszédet mondoita: 

- Mély megilletődéssel jőt- 
tűnk erre a dicsőséges mezőre, 
ahol hőseink hittel és áldozat- 
tal megleremtették Románia 
őrők időkre szóló egyesülését. 
Nem ugy jöttűnk ide, minti a 

A méráősesti mauzoleumban 
kegyeletes kezek főldalalti 
kriptákban helyezték el azok- 
nak a katonáknak a csontjait, 
akik megtőrték a íronttőrő 
Mackensen offenziváját. A 
mauzoleum beszentelése és fel 
avatása vasárnap, szeptember 
18-án volt. Igy a sirkővek ár- 
nyékában azok, akiket a halál 
megkimélt, azok, akiket a bé- 
ke csalódása és moslohasága 
sujtoit, eljőttek, hogy szent 
végrendeletlet hajtsanak végre. 
A volt írontiharcosok szővet- 
sége' erkőlcsi kőfelességet tel- 
jesit akkor, amikor a kripták- 
ban fehérlő csontu hősők 
őrőkségét őrzi meg. Volt egy 
idő nem is olyan régen, ami- 
kor ezt az őrőkséget a politi- 
kai páriok spekulációra hasz- 
nálták, amelyek még a halot- 
tak árnyékát is választási célra 
használták fel. Ma már ezek a 
keselyűk is sirba kerűliek. 

Ezzel szemben a tőrténelmi 
időktől eredő szokások meg- 
szakadi fonalát felvéve, a ro- 
mán nők gyertyákatl, szeniké- 
peket, kereszteket, kézzel him- 
zett kendőket, selymeket hoz- 
tak a márásesti kriptákba és 
kápolnába. A rokkantak, ár- 
vák és őzvegyek, volt harco- 
sok, tegnapi és mai katonák 
és a holnap katonái, akik 
„országőrben" kerűlnek a hol- 
napi bátorságra, az Ortodox 

kRomán Nők Szővetségének 
az uj ritmus ál- 

egész ország tal felélénkiteti 

a nép, ide, ahol a hősők vére 

gosznak. Zarándoklatban jőtt ! keveredett a földdel. Az em- 

rendes halottakhoz, fájdalmas 
lélekkel, hanem derűlt lélek- 
kel, mert ezek a halottak élő 
példaképül szolgálnak. Hatal- 
mas emóció fog el benűnket 
most, amikor a világ aggo- 
dalma nővekvőben van. ÉErő- 
sődjünk meg a helyzet ko- 

molyságához illően a márá- 

sesti hősők áldozata felett zu- 

gó fegyverzajban. 

Bálan melropolita hittel 

hangzó magaszios szavai vissz 

A marasesfi győzelem igazi 
elment, hogy letérdeljen és 
imádkozzon az 1917 augusztusi 
harc 20 ezer halottjának emlé- 
kéért és pihenéséért. Azufán a 
mezők főlé ujból csend borul, 
ahol a szélfuvalom suhan a 
széles kukoricalevelek kőzőtt, 
ahol a kisarjadt fű befedte a 
lővészárkok üregeit, elkorhadt 
oszlopokat, megrozsdásodoit 
drótsővényeket. 
Az élet zsarnoki módon uj- 

ra kőveteli jogát gondok és 
apró kőtelezettségek forgata- 
gában. A márásesti kritákban 
nyugvó csontok felé azonban 
a gondolat mosi már lelki- 
ismeretfurdalásokiól megsza- 

A had 

A márásesfi űünnepség, a 
hősi halált halt katonák emlé- 
kének megszentelése, ujból a 
hadsereg felé forditja a figyel- 
met. 

A legtőbb álam vezetője az- 

zal szokott kérkedni, hogy a 
nép és a hadsereg közőlt el- 

szakithatatlan egység van. 
Romániában ezt az állitást 
nem szűkséges külőn is hang- 
sulyozni. Iit a nemzet és a 
hadsereg annyira eggyéfor 
rott, hogy valóban egyik a 
másik kiegészitője. A hadsereg 
kebelében nemcsak az ország 
határainak és belső nyugal- 
mának őrzője, de a nép fiai- 
nak iskolája, ahol fegyelmet, 
öőnmérsékletet, irásf-olvasást, a 
hazaszeretet és a király iránti 

berfeletti hősiesség emlék. 
mozgásba hozott mindenkit és 
eljőtjek, hogy elismerésüke 
kifejezzék, de mégis Erdély jn. 
dult meg elsősorban. Hiiszen 
ezek a hősők Erdéllyel az aj- 
kukon mentek a harcba, E. 
délyi sóhajtották, amikor utol 
só hőrgés szakadt ki mellük. 
ben. Az egyesülést ők valósi- 
tották meg. Hőseink lelke . 
beg ma itt, amikor a világ be. 
kéjét oly sulyosan fenyegeti 
a sulyos események. 
- Teljen meg lelkünk az 

emlékűkkel és meritsűnk pél. 
dá! a végső győzelembe. Adja 
az Ur, hogy a Márásestii szel- 

lem egyesitse az ősszes romá- 

nokat, a legkisebbtől a legna- 
gyobbik és egyűtt legyünk 
mindannyian, akikben román 
sziv dobog. 

Erősiisük meg lelkeinket - mondoíta a király 
hangra kell, hogy ftaláljanak 
mindenki szivében. Különbö- 
ző hitűek egyesüljünk és erő- 
sitsűk meg lelkűnket. A márá- 
sesti hősők csontjai alkossák a 
hivó szót, hogy ez az egyesű- 

llés minél előbb bekővetkez- 
zék. Nemcsak a hadsereg fegy- 
veres erejére, hanem hitre és 
a lélek megerősődésére van 
szűkség. Ez a lelki bátorság 
legyen az ország őre és buzdi- 
lás, amely befejezi a nép elő- 
készitését. 

elenfősége 
badulva fordulhat. 

Tegnapig a háboru őrőksé- 
ge volt, amelyet a politikai 
szokások veszélyeztettek, azok 
akik megakadályozták, hogy 
Nagyrománia Uj Románia le- 
gyen. 
A kődők és mérges gőzök 

eloszlottak és a láthatár ki- 
tisztult. Egyetlen mód, hogy 
megfizessűk sirontuli kőtele- 
zetfséget a katonákkal szem- 
ben, akik elestek amikor meg- 
védték az országote az elnyo- 
matástól és előkészitették a 
német hadsereg ősszeomlását. 
Mert a márásesti győzelem 
igazi jelentősége ez volt 

sereg 

tőrheteillen hűséget iktatják ki- 
tőrőlhetetlenül az ifjak lelké- 
be. A hadsereg nevelő és er- 
kőlcsjavitó hatása oly nagy, 
hogy odahaza soha nem érez- 
ték olyan jól magukat, mini 
kafonáskodásuk idején. 

Márásesti tőrténelmi példó 
ja a román katona hősiessé- 
gének és halálmegvető bátor 
ságának. A hadsereg szelleme 
Márősesti óta nem változotti: 
tisztek és legénység, tábornok 
és kőzkatona ma is ugyanaz! 
érzi, ha megszólal a riadó, 
mint érezhetett a márásesfi, 
katona. Báiorság, hősiesség, 
fegyelem, egység, 
ság, veszedelmekkel való da- 
colás, a modern haditechnika 
ismerelei: ez a hadseregűnk. 

bajtársias 
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lányok er- yszalontai 
körül kialakulv polemiá 

ől emlékeztünk meg nemrégi- 

en e rovatban. A magunk rée- 

A nag 
kölcse 

széről kerültük : 
jást, a krónikás szerepére szo- 

jitkoztunk csak. Leközöltük a 

nagyszalontai ujság épületes 

rcikkét a református tem 

jom melletti kisparkról, a ta- 

Ptatlan zseblámpáról, meg 

hémely szülőről, akik felügye- 

tet nélkül engedik ki lányukat 

éte. Ismertettük a nagysza- 

ntai közélet hullámzását, a 

szércikk nyomán keletkezett 

mlékszünk arra, hogy a nagy- 

norderejü eseményhez akár er- 

kölcsi, akár társadalomtudomá- 
gyi szempontból hozzáfüztük 

lna a magunk véleményét 

jették a dolgot, mert Érmihály 

falváról érkezett levél a 

nagyszalonta láryok ügyében. 
Helyesebben az érmihályfalvai 
ányok ügyében. 
A levél irója, aki egyébként 

ura kér, hogy családi nevét ne 

írjuk ki, (közben azonban csa- 

ládi nevét elfelejti megirni) el 
panaszolja, hogy 
nagyszalontai lányok, de az ér 
mihálvialvaiak is, este 10-11 
órakor még - horribile dictu 

negtetszik nekik egy fiatalem- 
ber, és meg akarnak ismerked- 
ni vele, képesek megszólitani, 
amint az a levél irójával is 
megtörtént. Ez a gyalázatos do 
log a levéliró fiatalembert any. 
cyira felháboritotta, hogy - 
ugymond - ezt az esetet nyil- 

ha pénzbe kerül is". Ugy véli 
ugyanis, a modern Józsetf, hogy 

kedése nagyon felháborithatja 
az esetleg odatévedő idegene- 
ker. 

Nem akarjuk megvédni az 
érmihályfalvai lányokat a „ga. 
lád" vádakkal szemben, de 
erős a gyanunk, hogy a levélt- 
irót szubjektiv okok inditották 
arra, hogy ilyen vehemenser 

nekirugaszkodjon a mihályfal. 
vai lányok erkölcsének. Még 
azt sem bárja, ha pénzbe kerül 
de megiratja, hogy megszólitot 
ták a parkban. 

pénzbe. Viszont higyje el, az 

em, a nagyobb városokban 
sem. 

erül. 

(Az erkölcsvitát egyébként 
legesen lezártuk.) 

Beszélgetés a villamoson: 

A en. Azért űült repűlőgép- 
hogy Hiilert láthassa. 
- 

hetel 

Me szobafcstő-létrén. lélró 

Egy külfőldi lapban olvasom 
8Gy a japán kuliuszminiszler 

az állásfogla- 

ozzászólásokat, azonban nem 

egyes vidéki olvasóink félreért 

-sétálnak a parkban, sőt ha 

a vádlott utána utazot 

vánosságra akarja hozni, „még 

az érmihályfalvai lányok visel-! 

Szerencséje van. Nem került 

erkölcsök nem jobbak másutt 

Legfeljebb itt tényleg pénz- 

ek Hallotta? Chambarlain- 
i k ez volt az első repülőutja 

életéb 

Na hallja. Csak nem me- 
1 Londontól Berchiesgade 

Bolon 

Pap János villamoskalauz ö 
éves kisfia a mult hét iolya- 
mán gombát szedeit a mezőn. 

A gombából levest főztek és 
abból evelt az egész család. - 
Evett a gombából a Pap János 
unokahuga a 158 éves Pap Ve 
ronika is, akinek annyira izlett 
a gomba, hogy esfe is abból 

vacsorázott. - Másnapra az 

A 

e.. 

Megsebesitette egy 

1 gombát evett 
egy nagváradi csalá 
Pop Veronika 15 éves lány meghalt a bolond gombától 

egész család rosszul leltt és 
gombamérgezés tűnetei kőzőltt 

megbetegedett. A család töőbbi 
tagjai később jobban lettek, 

Veronika állapota azonban - 
aki kétszer evett a mérges 

gombából - sulyosabbra for- 
dult. Beszállitották a köőzkór- 
házba, de ekkor már nem tud- 
tak rajta segiteni. A legnapi 

Ghica herceget az 
Curtea de Arges, szept. 19. 

Ghica herceg, Anghelescu ki- 
rályi tanácsos veje, aki szen- 

vedélyes vadász, tegnap az ar- 
gesi erdőségekben szarvasvadá- 
szaton vett részt. A herceg el- 
maradt vadásztársaitól, akik 

ev ; 
nemcsak a 

egyszerre segélykiáltást hallot- 
tak. 

A herceget három medve tá- 

madta meg és a földre teper- 

ték. Az egyik medve össze- 

harapta a vadászt, 

mauYyak 

nap folyamán meghalt. Az 
űgyészség rendeletére felbon- 
coltlák a gombamérgezésben 
meghalt leány holttestét és a 
boncolás is gombamérgezési 
állapitott meg. A boncolás 
eredménye alapján a temetési 
engedélyt megadfák és a kis- 
leányi ma délután temetik el 

medve 
erdőben 
aki puskájából még a földön 
fekve is több lövést adott. Vé- 
gül az egyik hajtónak sikerült 
agyonlőnie a támadó medvét 
és elkergetni a másik kettőt. 
A herceget sulyos sérülései. 

vel Bukarestbe szállivották. 

ee 

A fogházőr hamarabb érkezett haza: 
A nagyváradi tábla 
szabadlábra helye- 

zelt egy állampolgársági visszaélésekkel vádol: 
szalmári ügymököl . 

Még "nem fejeződött be az ál- hangoztatta védence ártatlan- 
lampolgársági revizió, amikor 
szabálytalan állampolgársági bi 

zonyitványok szerzése és forga- 
lomba hozatala miatt vizsgálat 
indult meg Szatmáron. A vizs- 
gálat alapján letartóztatták Le- 
bovits Izidor szatmári ügynö- 
köt, akit azzal vádoltak, hogy 

illetőségi bizonyitványt szerzett 
olyan egyéneknek, akik soha 
nem laktak azokon a helyeken, 
ahol az illetőségi bizonyitványt 

kibocsátották. 
A szatmári törvényszék az 

elmult hetekben tárgyalta a 
bünpert és Lebovits Ifzidort 
két évi fogházra itélte. Lebo- 

vits felebbezertt az itélet ellen 
és kérte a szabadlábra helyezé- 
sét. A szatmári törvényszék el- 
utasitotta a szabadlábra helye- 
zési kérelmet és Lebovits sza 
badlábra helyezés ügyében is 
a táblához felebbezett. 

A felebbezés tegnhap került a 
nagyváradi tábla vádtanácsa 
elé és Lebovitsot a táblai vád- 
tanács táryalására átkisérték 

Nagyváradra. 

A vádtanács előtt dr. Simon- 

ca György ügyvéd kimutatta, 
hogy a szatmári törvényszék a 
perrendtartás szabályainak fi- 
gyelembe vétele nélkül hozta 

rendeletére az egyik vendéglő 
halljában kiállitott milói Vé- 
nusz-szoborra uszónadrágot 
huztak. A miniszterium sze- 

meg határozatát. Ezenkivül 

ságát. 

Constantinescu főügyész is a 
szabadlábra helyezés mellett 
foglalt állást. A tábla vádta- 
nácsa elfogadta a védő állás- 
pontját és elrendelte Lebo- 
vits szabadlábra helyezését. 
A vádtanács rendelkezése 

alapján Lebovits szabadlá- 
bon várja be a táblai főtár- 
gyalást. 

A szabadlábra helyezés elé 
azonban akadályok gördltek. A 
szabadlábrahelyezést ugyanis a 
szatmári ügyészségnek kell 
végrehajtani. Lebovitsot vissza 

kellete volna kisérni Szatmár- 
ra, hogy ott szabadlábra he- 
lyezhessék. A fogházőr azon- 
ban, aki Nagyváradra kisérte, 

az itéletet nem várta be és a 
vasuti szabadjegyekkel haza- 
utazott Szatmárra. Délután. 
már nem volt fogházőr aki - 
hazakisérje Lebovitsot. Simon- 
ca védő interveniált Ceuca 
fogházigazgatónál, aki előzé- 
kenységből egy nagyváradi fog 
házőrt bocsájtott a redelkezé- 
sére. Simonca dr. megváltotta 
a fogházőr vasuti jegyét Szat- 
márra és vissza, hogy a véden- 
ce szabadlábra helyezése végr- 
hajtható legyen. 

evev.. 

Gázolt és tovább- 
robogott az autó 

Tegnap éjszaka sulyosan sérült embert szállitottak be 
a rendőrségre. A dernai csen dőrőrs vezetője szolgálati utja 
során egy vérbefagyott emberre akadt. A sulyosan sérült 
embert - Onuf Ioan 64 éves földmüvest - egy autó elgá- 
zolta, majd az autó anélkül, hogy segítséget nyujtott volna, 
továbbrobogott. A csendőrség beszállitotta Onufjot a kórház- 
ba. Bevezették a nyomozást a gázoló soffőr személyének a 
megállapítására. 

rint a Vénusz-szobor sérli 
kőzszemérmet. 
Megható, milyen szemérme- 

sek a japának! Csak éppen a 

a kinaiak tőmeggyilkolását, a 
mérges gázok használatát nem 
tekintik szeméremsértőnek.
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élszevotakisban 
rrieszt, szept 19. Vasárnap 

delelőtt fartotta meg Mussolini 

olasz miniszterelnök nagy ér- 
deklődéssel várt beszédét Tri- 
esztben. A Duce vasárnap reg- 

gel hadihajón érkezett a triesz- 

ti kikötőbe. 

Az Egyesülési téren teléllttott 
éemelvényen délelőtv féltizen- 
egy órakor jelent meg Musso- 
lni, oldalán német, lengyel és 
az Olaszországban tartózkodó 
mandzsu küldöttséggel. Szoká- 
sához hiven Mussolini ezuttal 
is szinészi pózban, halgosan 

Viabálva beszélt. 

Beszédének bevezetésében ar 
1ól a kapcsolatról szólt, arely 
Triesztet az olasz hazához füzi. 
- Nem azért jöttem, hogy 

lelkesitselek benneteket, amint 
azt a nemzetközi sajtó botor 
móédon állitotta. Nektek erre 
nincs szükségetek. Trieszt az 
utolsó 28 év alatt hatalmas fej 
lődésnek indult, de 1918-ban 
Trieszt csak politikailag került 
Olaszországhoz, mert lelkében 
azelőtt is mindig olasz volt. 

Mussolini ezurán az Ar- 
sehlussra tért ki: 
- 20 év után, 1938 már- 

ciusában olyan esemény tör- 
tént, amely már 1878-ban előre 
vetette árnyékát. A változás uj 
helyzetet teremtett Tniesztre 

rézve is. A földrajzi helyzet 
ugyanis nem puszta fogalom, 
henem adottság, amely. elköte- 
e 

Népszavazásokat minden 
nemzeliség részére 
- Triesztiek! Vannak pilla- 

natok, amelyek megkövetelik a 
népek vezetőitől, hogy ne tér- 
jenek ki a felelősség elől, ha- 
nem világosan és félreérthetet- 
lenül hallassák szavukat. Ilyen 
pillanatot élünk mest is. Amit 
meondok, azt nem csak a Róma 
Berlin tengely politikája és 
nem csak a magyarokhoz és 
lengyelekhez, valamint a „mo- 
zaik állam" többi nemzetiségé- 
hez füző barátágunk diktálja. 
Nemcsak az olasz, hanem ki- 
mondhatom: az európai lelkiis- 
meret mondatja velem, hogy a 
történelmi problémák viharos 
komplikációinak fokánál 

a legegyszerübb és legradi- 
kálísabb megoldásra van 
szükség, amelyet mi egysze- 
rüen totális megoldásnak ne- 
vezünk. 4 . 

- Csehszlovákiának, t 

Egész öltönyre. kabátra 

szüvet, vászon, 
diifin, ilanel 

maradékban 
pofom árom 

most érkezett 

Sfeimer maradékos 
Cu'ea Victoriei 3. az udvarban 

Európát nyugtalanitó problé- 

máját csak ugy lehet megolda- 
ni, ha népszavazásokat tarta- 
nak, dyátastamt 
Az utóbbi szavakat Mussolini 

gunyos hangsullyal mondta, a 
tömeg pedig füttvkoncertet ren 
dezett. 

Chamberlain a békeangyal 
aa, ké események hóför- 

getegként következnek egymás 
ra és ha el akarjuk kerülni a 
teljes katasztrófát, villamgyor- 
san cselekedni kell. Chamber- 
lain angol miniszterelnök felis- 

Mussolini türelmességet igér az őslakó 
olasz zsidósággal szemben 

Mussolini ezután olasz bel- 
politikai kérdésekre és az olasz 
zsidótörvényre tért át. 
- Azokat, akik azt állitják, 

hogy a fascizmus külső példá- 
kat utánoz, nemcsak lenézés- 
sel, de megvetéssel is sujtjuk. 
A birodalmat fegyverrel hódi- 
tottuk meg, de tekintéllyel 
kell megtartani. Ezért van 
szükség a fajvédelemre, az erő 
teljes, tiszta faji öntudat kiépi- 
tésére. A zsidótörvények csak 
egy részét képezik ennek a faj 
tisztulási folyamatnak. 

- A világ zsidósága - foly- 
tatta Mussolini - 16 éven át 
kérlelhetetlen ellensége volt a 
fascizmusnak, holott Olaszor- 
szágban teljes jogegyenlőséget 

...................................... 

Lindbergh esetle az agyonlótt 
Jagodával 

A Bukarestben meg- 
jelenő Előre cimü heti- 
lap cikket közöl Lind- 
bergh ezredes moszkvai 
látogatásával kapcsolat- 
ban. A cikk egyik kurio- 
zuma, hogy a benne sze- 
replő Jagoda a történet 
idejében már halott volt. 

A világhirü óceánrepülő egy- 
néhány óráig Kolozsváron tar- 
tózkodott, ami alkalmat adott 

a romániai sajtónak, hogy ol- 

dalas cikkekben számoljon be 

a világhiresség minden mozdu- 

latáról és csak erről, mert nyi- 
latkozatot senkinek nem adott. 
Nekünk azonban alkalmunk 

van azt a mulatságos esetet 
megismertetni olvasóinkkal, - 
amely Lindbergh-gel Moszkvá- 
ban történt, ottartózkodása ide 

jén. 
Az óceárrepülőt igazi nagy 

ünnepélyességgel fogadták 
Moszkvában, hivatalosan és 
nem hivatalosan egyaránt. Ott- 
tartózkodása idejének másod- 
papjár azonban azt a kellemet- 
len felfedezést tette, nogy ál- 

x MAGYARSA 

omláshoz vezet. Azt kivánjuk, 

érintkezésbe lépett a GPU kor 

Regény - 

- Szivesen bizom - fele 
Selkirk. - Fölkelt, körülnézen 
a szobában, sóhajtott. en 
alkalmatlankodom tovább. Me 
gyek. .. jöjjön, aminek jönrie 

kell. De ön... megteszi. értem 
amit tud, Mrs. Hallett? 
- Mindent, ami csak m. 

domban lesz! - sietett meg. 
nyugtatni Mrs. Hallett. - 
a legelső az, hogy rejtve tar 

sam magát, amig tisztábban 
látom, mit lehet terni. 
- Teljesen reménytelen! 

legyintett Selkirk. - Ha 
rendőrség keres, megtalál. Ele 
gé ismerem a módszereit. 
Senki sem látta magát be 
jönni - erősködött Mrs. Hal. 

let. - Csak a leányom tudja 
hogy maga itt van. Ha nyugod 
tan itt marad ma délután, ki. 

eszelek valamit. - Mrs. Halelt 
a Cornboise-zal való beszélge- 

tésre gondolt. - Talán még 
ma délután többet tudok meg. 
Minden esetre, várjon meg itt, 

Selkirk visszament a szekhez. 
- Ahogy tetszik - felelte 

közömbösen. 

Mrs. Hallett csöndre intette, 
A hallból Joan hangját hallot- 
ta, aztár ajtócsapódást, a foga- 
dószobaban pedig lépteket. 
Mennem kell sugti 

sSelkirknek. - Álljon egy perc. 
re félre az ajtótól. 

Selkirk szót fogadott. Mr.. 
Hallett oly csöndesen nyitotta 

merte ezt a tényt és valóságos 

békeangyalként jelentkezett, 
amikor elrepült Münchenbe. 

Minden késedelem össze- 

hogy az utolsó órában találják 
meg a megoldást, amely elhá- 
rithatja a fegyveres összetü- 
zést. Ha ez nem valósitható 

meg, azt kivánjuk, hogy a kon- 

fliktus körülhatárolt legyen. 

Ha ez sem következne be és 

arcvonalak alakulnának ki, 

Olaszország már dántött arról, 

hogy hol a helye 

élveztek a zsidók. Azokkal 

szemben, akik katonai, vagy 

más téren harcoltak az olasz 

hazáért, olyan türelmesek le- 

szünk, hogy nagylelküségünk 

fogja meglepni a világot, ha- 

csak a külföldi zsidóság állás- 
foglalása gyökeres irányválto- 
zásra nem késztet bennünket. 

Mussolini beszéde befejező 

részében kKijelentette, hogy - 
Trieszt teljes egyetemet fog 
kapni. Trieszt érezze, hogy Ró- 
ma jelen van itt az olasz sas 

ki az ajtót, hogy Cornboise, sal, császárával együtt. 

Mussolini beszédét az olasz, aki az uccára nézett le. nem is 

fordult el az ablaktól. Mialatt magyar, német, északamerikai zallet tót 

és délamerikai rádiók közveti- Mrs. Hal ett becsukta az a' 0 
nem vette le a szemét róla.. 

tették. Nem Ray mondta-e, hogy ná- 

tulról nézve nagyon ismerős 
neki ez az ember?... 

Mrs. Hallett hirtelen emlé- 
kezett - megszédülve kapko- 
dott levegőért és a szék támlá- 
jának esett, de a férfi még meg 
sem fordulhatott, máris vissza- 
nyerte öruralmát. Halkan be- 

landóan nyomában van egy szélt, nehogy Selkirk meghall- 
gyanus egyén. A hires amerl- ja. , 
kai repülőnek minden oka meg 
lévén arra gyanakodni, hogy 
üldözik, megtámadási szándék- 
kal követik, nagyon ideges lett 
amikor azt kellett tapasztalnia, 
hogy nem tudja lerázni nyaká- 
ról a gyanus alakot. 
A bizonytalanságnak véget- 

vetni akarván, hirtelen üldö- 
zője elé állt és kérdőre vorta, 
minek követi. Az illető azon- 
ban nem válaszolt, mire Lind- 
bergh tipikus amerikai módon 
knockautolta üldözőjét, majd 
jelentette az esetet az ameri- 
kai követségen. Ez azornal 

- Nos, mi mondanivalój? 
van... Mr. March? 

XVIII. FEJEZET 

Mielőtt March felelnetett 
volna, Mrs. Hallett gyorsal 

odament melléje az ablakho' 
Alacsony, párnázott szék áll 
ott és abba rogyott bele. Ebbel 
a percben az volt a legfonto 
sabb, hogy Selkirk ne hallja 

meg, mit beszélnek. 
kKérem, ne beszéljen hal- 
gosan... a szomszéd szobában 
várakozik valaki a leányomra 
És most kérem, magyaráz 
még mindent. 

Cornboise a szemben le 

székre ült. " 

Egész ebéd alatt azza szór" 
koztam, hogy azt találga 
fölismert-e, vagy, sem 
te Cornboise. — z 
semmivel... aliási 

Ja- 

jelentette az 
látlan hatalmu főnökével, 
godával, akinek 
esetet. 
Jagoda igen nagy zavarba 

jött, azt válaszolta, hogy a le- 
boxolt egyén a GPU egyik leg- 
kiválóbb nyomozója, akit kiren 
deltek Lindbergh személyes 
biztonságára, csakhogy „elfe- 
lejtették" ezt közölni a hires 
vendéggel. 7
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UÜUdni 
Prága, szepi. 19. Hodzsa Mi- 

lán miniszterelnők ma délelőtt 

rádióbeszédet mondott. A be- 

széd kivonatosan igy hangzik. 

Csehszlovákia népe sors- 

döntő órákal él ált. Tőrténel- 

műnk e válságos időszaka 

azonban ősszekapcsolódik 

más népek sorsával és ez a 

kőrülmény magasra emeli tu- 

datunkat. A világ szeme 

Csehszlovákián fűgg s lépései 

hivatásszerűen következnek. 

Csehszlovákia méltó jövőjéről 

van szó. Akkor, mikor elmen-
 

jűnk a legvégső határig, 
hogy 

a helyzetet megmentsűk és. 

állami hivatásunkat betőltsűk, 

akkor, amikor már megtalál-
 

juk azt az alapot, melyen hi- 

vatásunknak eleget tehetűnk 
s 

mikor arról volt szó, 

hogy a tárgyalás már-már cé
l- 

ra vezet, az ország belsejé
ben 

zendűlés robbani ki. 

Az állam teljesiti kötelességét 

Magától értetődő köteles-
 

a zendűléssel ségünk volt 
Az állam tel- szembeszállani. 

jesitette kőtelességét, mely 

minden szempontból helyén- 

való. 

Érdeműnk, hogy a lázadás 

kitőrése idején azonnal si- 

kerűlt gálat velni a lázadás 

ierjedésének és államkőle- 

lességünket s ezzel járó hí- 

vatlásunkat betőltőttűk. 

Fájdalmas szivvel emlékezem 

itt meg a lázadás mártir ha- 

lottjairól és űnneplem bennűük 

a kötelességteljesités áldoza- 

fait. A csehszlovák állam mint 

hivatás és kötelesség bevált és 

érvényben marad. 

- A szudéta-németlek kő- 

vetelése nyomán egyes poli- 

Hikai csoportok teljesen ha- 
sonló szabásu köveleléseketi 

lerjeszteltek elő. Akarva, 

nem akarva azi a benyo- 

mási lelték, hogy egységes 
terv szerini lörnek a cseh- 
szlovák államrend ellen. 

Meginditottuk a tőrvényes 
rendezések sorát, tőrvényja- 
vaslat formájában. Mikőzben 
mi a békés megoldáson fára- 

doztunk, 

kívűülről bomlasztó akciól 
inditottak ellenűünk. 

Bent és kivűlről is azi a be- 

nyomást akarták kelteni Cseh- 
szlovákiával szemben, miniha 
a cseh állam nem tudná betől- 
teni állami hivatását és nem 

je ősszetartani államrend- 

A oseh állam küldetése Európában 

- A cseh álam fennálásá- 

nak huszéves évfordulóián ál- 

lunk, mikor a legbomlasztóbb 

intrika fenyegeti államunkalt. 

A szlovákok is eltántorodtak 

egy pillanatra, de meglátlák, 

hogy az állam tekintélye és 

csorbitatlansága van veszély- 

bein. A cseh államnak kűülde- 

tése van most Európában. In- 

nen van a mi határtalan tű- 

Csehszlovákia békén 

éshajlandó továbbtárgya 
és szabadságol akar 

Ini a szudetákkal 

relmünk, mert megértjűk, 

hogy 
a valódi inirika államunk 

ellen belűl, az ellántoritott 

nemzetiségek körében kelet- 

kezeit, hanem kivülről ol- 

totiák ebbe a talajba. 

Az eseményekért viszont 

nem vállaljuk a felelősségel. 

MAGYARSAG 

Sokan gyengeséggel vádolnak 
bennünket, amiért tűrelmesek 
vagyunk. Jegyezzék meg ma- 
guknak ezek is, hogy 

tűrelmesek, de meg nem 

torpanók vagyunk. 

Érdemeket szereztünk a bék 
fenntartása érdekében s to- 
vább is teljesitjük küldetésűn- 
et. 

- Eddigi politikánk ered- 
ménye éppen most mutaiko- 
zik előnyösen. Most, mikor 
nyugodian állithatjuk, hogy 
Csehszlovákia eleget tett min- 
den feladatának, szembesze- 
gezhetjük minden államnak, 
hogy most rajtuk a sor, csak 
konstrukfiv egyűlttműüködé- 
sen alapulhat a nemzetek bé- 
kéje. 

Nem lesz néepszavazás! 
- A népszavazás kérdésé- 

ben Csehszlovákia nem enged. 

A népszavazás nem mindie 

helyes és célszerü. 
Már a békekonferencia idejé- 

ben leszőgeztetett, hogy Cseh- 

szlovákia esetében a népsza- 

vazás éppen ellenkező ered- 

ményt produkálna, mint ami 

mosi Csehszlovákia hivatása 

és küldelése. 

A népszavazás a problémák 

egész sorát nyilná meg : 

ezek a problémák bomlasz- 

tóan hatlnának Európa cd- 

digi konsirukciójára és a bé- 

kére. 

- Valamennyi alkotmányos 

tényező nevében kijelentem, 

hogy 

ámbátor Henlein és lársai 

megszőkiek az országból, a 
csehszlovák állam fenniart- 

ja ma is azokat az ajánlaio- 

kat, amikci a nemzeliségi 

kérdés rendezése kérdésé- 

ben ielt. Ragaszkodik leg- 

utóbbi javaslatához, mely- 
nek alapján felveszi a tár- 

gyalásokat, ha nem is Hen- 

leinnel és szőkevény iársai- 
val, hanem magával a szu- 
déila néppel, amelynek 
többsége a megegyezési és 
békél óhajtja. 

Nem vezet bennűünket 

bosszupolitika, de a nyugalom 

és rend kérdését illető dol- 
gokban nem ismerűnk tovább 

engedményekel. 

Hazafias fegyelem és állampolitikai fejlettség 
Szlovenszkó és Ruszin- 

szkó népével a megegyezés a 

legjobb uton halad. A kielégi- 

tert és nemzeti, állami hivatás- 

ra ébred Szlovenszkó és Ru- 

szinszkó jelentős eről ad ne- 

künk. Szembeszállhatunk egy 

olyan támadással, mely csak 

látszólag belső, valójában ki- 

vülről irányitott. Tőrténelmi 

problémát oldottunk meg, mi- 

dőn megmutatjuk, hogyan 

kell visszaverni a külső erőket 

belső egységgel. 

- Esorsdóntő pillanatban 

gazdaságosan kell bánnunk 

erőnkkel, hazafias fegyelem- 

ről és állampolitikai fejlettség- 

ről egyaráni tanulságot kell 

tennünk. Mindnyájan tartsunk 

ki: kormány, hadsereg, pol- 

gárság egyek vagyunk. Meg- 

fanuliunk a lőrténelem folya- 

mán harcolni és bőlcsnek len- 

ni egyszerre. Menél nagyobb 
a külső nyomás, annál na- 
gyobb az egységünk. Nem si- 
került és nem is fog sikerűlni 
megosztani bennenket. Évszá- 
zadok tanitottak meg bennűn- 
ket arra, hogy nincsen léte 
olyen népnek mely nem képes 
az egységre. 
- Békét és szabadságotl 
- Szabadságolt és békél! 
- Ezt akarjuk. 

Angol munkáspárti küldöttség 

Chamberlaim mimniszterelnökmée
l 

Londor, szept. 19. Az angol 

munkáspárt küdöttsége másfél- 

órás megbeszélést folytatott 

Chamberlain miniszterelnökkel. 

A megbeszélésen jelen volt 

Halifax külügyminiszter és 

Hoare belügyminiszter is. Ami- 

kor a Downing Streevet elh 7 

ták, a küldőtiség tagjai kijelen 

tették az ujságiróknak, hogy 

fogadalmat tettek Chamberlain 
miniszterelnöknek, hogy a meg 

beszélésről egyetlen szót sen 

árulnak el. 

Hunceimanmnme is hazamtazott 

Prága, szept. 19. Runciman 

felesége ma kiséretével együtt 

elhagyta Prágát és hazautazott 
Londonba. 
A prager Presse jelentése 

szerint a néemet demokrata ta- 

nitók egyesülete felhivást inté- 

zett a német tanitókhoz, hogy 

tartsanak ki a kormány és a 

köztársasági elnök mellett 

Tüntetés Budapestem 
Budapest, szept. 19. Mussoli- 

ni beszédére Budapesten tün- 

tetést rendeztek. Karhatalmi 

beavatkozásra nem került sor. 

Nem tartózfatták fel 

a határon Eszferházyt 

Prága, szept. 19. Jseh rész- 

ről közönséges koholmánynak 

bélyegzik a magyar rádió azon 

hirét, hogy a cseh hatóságok 

gróf Eszterházyt, a magyar 

párt csehszlovákiai elnökét, 

nem engedték át a határon. A 

magyar gróf akadály nélkül 

elutazott és már Magyarorszá- 

gon van. Ugyszintén megcáfol- 

ják azt a hirt is, hogy Henlein 

fejére vérdijat tüztek ki. 

Newyork, szept. 19. A new- 

yorki cseh korzulárushoz Ame- 

rikában élő csehszlovák állam- 

polgárok több millió dollárt 

juttattak el hadfelszerelést cé- 

lokra. Nemcsak az Amerikáb'n 

élő cseh, de amerikai állampol- 

gárok is tömegesen jelentkez- 

tek önkéntes katonai szolgá 
latra. 

Lemondott a mémet kül- 
ügyi államfitkár 

Berlin. szept. 19. Ernst von 

Beltecker német külügyi állam 
titkár benyujtotta lemondását. 

A lemondás nem keltett külö- 

nösebb meglepetést, mert tud- 

valevő volt, hogy Ribbentropp 

külügyminiszter és külügyi ál- 

zeteltérések vannak
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Sammitmondó közleményi adtak ki 
a írancia-angol tárgyalásokról 

Páris, szept. 19. A francia és angol államfértiak vasá Enöpi megbeszéléséről- az aláb- 
bi záröközleményt, adták ki:; 

a 

Az angol és írancia áll megbeszélésén meg vitatták a nemzetközi helyzetet 
és megállapitották, hogy teljesen egyöntetü feltogás van a két álláspont között, a 
szlováik kérdés békés rendezé sére. Ezek után lehetséges, hogy az általános tisztázás 

kében megindulhatnak a tárgyalások. aatali a- aal ata 

cseh- 

érde- 

A cseh rádió megnyugtató közleménye 
Prágából jelentik: Londoni 

tértesülés szerint az angol és 
francia államférfiak tanácsko- 
zásai egységes javasla! elfoga- 
dásával érlek végel és az ál- 
lamférfiak ezi a javaslatot kor 
rnányaik elé terjesztik. 

Csehszlovák hivatalos hely- 
ről felszólitják a lakosságot, 
togy ne űljenek fel az ellensé- 
tes rádióliban a londoni ia- 

nácskozás eredményeiről kő- 
zőlf hireknek. A csehszlovák 
kőztársaság alkotmányos kép- 
viselői állandó permanenciá- 
ban vannak és fenntartják a 
kapcsolailot valamennyi barát- 
ságos állam képviselőjével. 
A felelős tényezők, a kőztár- 

saság elnőke, a miniszterel- 
nők, a kormány ftagjai és a 
csehszlovák nép parlamenti 

képviselelte feljes egységben 
vizsgálja meg a londoni hatá- 
rozatokat és felszólitják a la- 
kosságot, őrizze meg nyugal- 
mál és fegyelmét. 

Londonból jelentik Altlee 
őrnagy, az angol munkáspárt 
vezére tegnap egy népgyűlé- 
sen kijelentette, hogy a békét 
meg lehet menteni minden en- 
gedmény nélkűl. 

Ejszakai roham az aschi vámhivatal ellen 
Prága s szept. 19. Ma délelőtt 

15( g granáttal felszer elt 

iju negtámadta Aschban a 
vámhivatalt. Közelharccal si- 
ve ült próbálkozási 

onyi 

a merész 

visszaverni. a. 

Páris, szept. 19. A Havos 

ügynőkség jelentése szerini az 

aschi támadás éjszaka tlőrtént. 

A zendülők egyetlen sebesül- 

tet sem vesztettek és a vissza- 

vert lámadás után német lerű- 

lefre menekültek 

Cseh jegyzék Lomndonmhoz és Dárishoz 
Prága, szepi. 19. A cseh kor- 
mány jegyzéke! intézeti az an- 
gol és a írancia kormányhoz, 
amelyben kilejezésre juttatja 
azt a véleményétl, hogy nem 

hiszi, hogy megkérdezése nél- 
kül dőntenek Csehszlovékia 

kérdésében. 
Páris, szept. 19. A Havas je- 

lentlése szerini a német kato-- 

nai előkészűletek még sokkal 

erőltetettebb tempóban foly- 

nak, mini eddie ... 

e.0 ............................ 

A nagyváradi tábla is elitélte 
a hanyagsággal vádolt nagybányai 

betegsegélyző pénztárost 
90 ezer lejt fizetett ki egy sikkasztó szolgának 

A nagybányai betegsegélyző 
énztárnál elkövetett szabály- 
talanságok ügye a nagyváradi 
táblához került. Emleékezetes. 
hogy a nagybányai betegse- 
gélyző pérztár szolgája Horea 
Teodor 90.000 lejjel megkáro- 
sitotta a, betegsegélyző pénztárt 
A sikkasztás felledezése után 
telelősségre vonták a. sikkasztó 

szolgát és a biróság elé állitot- 
ták Munteanu loan betegse- 
gélyző pénztári pénztárost, aki 
1 az összeget kifizette. 
A vádirat szerint a szolga a 
Mfizetési meghagyásokkal két- 
i szer háromszor is felvette a ki- 
utalt összeget. Munteanu pénz- 

„táros a kiutalásokat nem iktat- 
ta be, hanem gondtalanul kifi- 

rette az összegeket. 
A szatmári törvényszék a sik 

kasztás miatt egy év és két 
hónapi fogbázra itélte Horea 
Teodor szolgát, Muntean Ioan 
pérztárost pedigszolgálati ha 
nyagság cimén kéet Hónapi fog- 
házra itélte. 

Az itélet ellen mindkét vád- 
lott felepbezést jelentett be. A 

szolga azonban időközben visz- 
szavonta felebbezését és a teg- 
napi tárgyaláson csak Muntea- 
nu pénztáros jelent meg. A 

...t 

APRÓHIRDETÉSEK 

pénztárost dr. Dessian János 
szatmári ügyvéd védte. Dr. 
Dersidan védőbeszédében az: 
igyekezett bizonyitani, hogy, 

Elő tizetési dij havonta 40 lei - 

POSTA 

Iskolás gyermekek részére 
Gál Zoltán-féle Román--ma- 
gyar és Magyar-román kézi- 
szótár egy kötetben 25 leiért 
kapható a Pásztor Ede papifr- 
és irószerüzletben, Piaja Minai 
Viteazul 4. 

1 v 

ALLAS 
............ 

Bíharpüspökibe bevezetett 
helyekre 2000-2500 lei biztos 
keresettel ujságárus felvétetik. 
Jelentkezni a lap kiadóhívata- 

a 
3 lában. 

Megielenik mindennap 
....... 

Keresek percentest jómene- 
telü vendéglőbe. Ugyanott el- 
adó komplett vendéglői Eeren- 
dezést. Str. Wilson 71. 3921 

Perzsázó lányok felvétetnek 
Cim a kiadóban. 3919 

Gyakorlott lapkinordót fix- 
fizetéssel és meilékkeresettel 
az esti órákra felvesz a 
„Friss Ujság". Jelentkezni a 
kiadóhivatalban Piaja Mihai 
Viteazul 4. 

................. 
NYOMATOT PASZTOR EDI 

CEGNEL ORADEA 

PIATA MIHAI VITEAZUL 4. 

gálati hanyagságot, mert ő, 
érezve, hogy képte éen ellávni 
a pénztárosi teengdőket, több iz- 
ben kérte felettesel anagybá. 
nyai betegsegélyző főnökét és 
a szatmári betegsegélyző igaz- 
gatóját, hogy mentesitsék a 
pénztárosi teendők alól. Ezt 
igazolta a nagybányai betegie 
fgélyző főnöke is. 

A tábla ezeket az indokokat 
nem vette tekintetbe, Muntea- 
snu felebbezését elutasitotta és 
a két: hónapos ritéletet helyber 
hagyta. 

veset 

ádió műsor 
SZERDA 

Bukarest. 6.30: Ritmikus tor. 
na hirek, reggeli hangverseny, 
háztartási és orvosi tanácsok. 
13.15: Időjelzés, kulturális hi- 
rek, sportközlemények, vizállás 
jelentés. 18.25: Déli hangven- 
seny. 14.15: Időjelzés, időjárás- 

jelentés hirek. -4.30: Hangle. 

mezek. 15.20: Közlemények. 
19: Időjelzés, időjárásjelentés. 
19.02: Technikai posta. 0.17. 
Costicá Tandin zenekara. 20,15 

„Baikal" balalajkazenekar. 21: 
Szimfonikus hangyerseny. 22: 
Hirek, sportközlemények. 22.20 
A hangverseny folytatása. - 
22.45: Operett-lemezek. 23.45.: 
Hirek külföldre angol és némei 
nyelven. 

BUDAPEST i. 

Ti45: Torna. 11.:00 Hirek. 

kar. Közben kb. 13.20: Hirek. 
2.30: Hanglemezek. 
5.10: Asszonyok tanácsadója. 
6.00: Loczó István, az Opera- 
ház tagja énekel zongorakise- 
rettel. 6.30 Felolvasás. 7.00: 
Rácz Zsiga és cigányzenekari 
muzsikál, Ihor Ferenc tárogató 
zik. 8.00: Felolvasás. 8.20: A 
rádió szalonzenekara. 9.30. 
Kiss Ferenc előadóestje. 10.10. 
Hirek. 10.30 Az Állástalan Ze- 
nészek Szimfónikus Zenekara. 
Közben időjárás és hirek né 
met és olasz nyelven. 12.10: 
Thaler Gyula és Végh Mihál 
jazzenekara játszik, a. 

VÉTEL-ELADÁS 
Egy, motorhajtásu tenger 
daráló eladó. Str. Wilson 95 
3920. . ga 

Egy kézi Hajtásaltengerda- 
ráló „Kühne" gyártmány eladó 
St Franceza 12. 2419 

gyitóval, 1.3.5-ös lencsével, - 
2500 leiért eladó. Str. 
Sorbul 25. 3867 

KÜLÖNFÉLE 
Iskolás gyermekek részére 

Gál Zoltán-féle Román-ma- 
gyar és Magyar-román kézi- 
szóvár erv kötetben 25 leiért 
kaphatt pPásztor Ede papir- 
és irós letpen, Piaja Mihai 
Viteazul 4 

Munrtean nem követett el Szol- 

1 

lon Zamfirescu előadása. 20.30 

Felolvasás. 13.00: Déli harang-, 
szó. 13.05 Országos Postászene- 

3.35 Hirek. 

1 

Leica fihlugép hozzavaló na- 


